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ИНСТРУКЦИЯ ИОТ(вр)-45
по охране труда при работе с ручными

электрифицированными машинами, инструментом,

переносными электрическими светильниками 

и бытовыми переносными электроприборами.

1.Общие требования безопасности

Безопасность работ с производственным оборудованием  обеспечивается соблюдением  требований Правил по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями, утвержденных Приказом МТ РФ от 17 августа 2015 года N 552н и Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок, утвержденных Приказом Минтруда России от 24.07.2013 г. № 328н (ред. от 19.02.2016)
1.1.К работе с ручными электрическими машинами допускаются лица  не моложе 18 лет, прошедшие производственное обучение и имеющие I квалификационную группу по  технике безопасности, прошедшие инструктаж по охране труда по основной профессии и по данной инструкции. . На данном рабочем месте стажировка проводится в соответствии с требованиями ст. 225 ТК РФ и п.9.4. ГОСТ 12.0.004-2015. При удовлетворительных итогах стажировки руководитель подразделения (организации) издает распоряжение о допуске стажирующегося к самостоятельной работе Допуск  оформляется руководителем работ  записью в журнале инструктажа после проверки  усвоения работником знаний по безопасным методам проведения работ. В дальнейшем  повторный инструктаж по охране  труда производится не реже 1-го раза в 3-и месяца.

1.2.  Работник должен выполнять свои  трудовые обязанности во время рабочей смены, предусмотренной правилами внутреннего трудового распорядка предприятия, соблюдать режим труда и отдыха.

Не допускается нахождение  работника на территории предприятия, в бытовых и других помещениях в нерабочее время, а также  в состоянии алкогольного, наркотического или иного опьянения.

Не допускается  нахождение   работника на территории участков и т.д.,  пребывание на которых не связано с выполнением  им трудовых обязанностей или  задания администрации, руководителя производства работ.

1.3.  Выдаваемые работнику средства индивидуальной защиты должны соответствовать  характеру и условиям его работы и обеспечивать безопасность труда. Выдаются  на основании норм бесплатной выдачи  специальной одежды, обуви и других средств индивидуальной защиты и с учетом 

Средства индивидуальной защиты являются собственностью предприятия и подлежат сдачи в случае  расторжения трудового договора.

Работник обязан беречь  коллективные и индивидуальные  средства защиты и использовать их по назначению.

К работе допускается работник  только в чистой, исправной  и застегнутой спецодежде, обуви. Волосы должны быть  убраны под головной убор.

1.4. При работе опасными и вредными производственными факторами являются:

· разрыв круга при работе шлифовальными машинками;

· поломка режущего инструмента;

· поражение электротоком при нарушении требований электробезопасности;

· отлетающие частицы абразива или обрабатываемой детали;

· повышенная вибрация и шум.

1.5. Рабочий должен соблюдать требования пожарной  безопасности, в том числе курить в установленных местах.

1.6. О каждом несчастном случае на производстве пострадавший или очевидец несчастного случая  немедленно извещает руководителя. В случае выхода из строя или неисправности оборудования, приспособлений, инструмента, инвентаря немедленно прекратить выполнение своих  работ, остановить (обесточить) оборудование и доложить об этом непосредственному руководителю.

Обстановка на месте несчастного случая должна быть сохранена  без  изменений, если это не угрожает жизни и здоровью людей,  до прибытия комиссии по расследованию.

1.7. Работник должен уметь  и обязан оказывать медицинскую помощь при несчастном случае, правильно пользоваться медикаментами из медицинских аптечек.

1.8. Рабочий в процессе  работы должен  соблюдать правила личной гигиены, в т.ч.  мыть руки с мылом перед  едой и после, перед началом работ.

1.9. За невыполнение требований данной инструкции  работник несет ответственность в соответствии с  законодательством РФ.
2.Общие сведения.

2.1.Разрешается эксплуатировать только те машины, которые соответствуют требованиям  безопасности.

2.2.Применять электрические машины допускается только в соответствии с  назначением, указанным в паспорте.

2.3.Присоединение к переносному источнику питания токоприёмников должно осуществляться посредством штепсельного соединения, вилка, предназначенная для включения к сети, присоединяется к шланговому проводу, другой конец которого должен быть наглухо присоединён к зажимам токоприёмника (лампы, инструмента).

Во всех местах, где предусмотрена возможность подключения к сети переносных приёмников тока, должны быть сделаны соответствующие надписи (220В, 36В, 12В).

2.4.Напряжение ручных переносных ламп должно быть не выше 42 вольт.

Напряжение ручных переносных ламп, применяемых в помещениях особо опасных и вне помещений, должно быть не выше 12 вольт.

2.5.Провода, идущие к ручному электроинструменту или лампам, должны по возможности подвешиваться. Кроме того, должно быть исключено непосредственное соприкосновение проводов с металлическими, горячими, влажными или покрытыми маслом поверхностями.

2.6.На предприятии должен вестись учёт ручного электрического инструмента, переносных ручных ламп и бытовых приборов. На каждом инструменте и лампе, приборе должен быть обозначен инвентарный номер. 

2.7. Перед выдачей работнику электрифицированного инструмента (далее -электроинструмент) работник, назначенный работодателем ответственным за содержание электроинструмента в исправном состоянии, должен проверять:
1) комплектность, исправность, в том числе кабеля, штепсельной вилки и выключателя, надежность крепления деталей электроинструмента;
2) исправность цепи заземления электроинструмента и отсутствие замыкания обмоток на корпус;
3) работу электроинструмента на холостом ходу.
Неисправный или с просроченной датой периодической проверки электроинструмент выдавать для работы запрещается.
2.8. Перед началом работы с электроинструментом проверяются:
1) класс электроинструмента, возможность его применения с точки зрения безопасности в соответствии с местом и характером работы;
2) соответствие напряжения и частоты тока в электрической сети напряжению и частоте тока электродвигателя электроинструмента;
3) работоспособность устройства защитного отключения (в зависимости от условий работы);
4) надежность крепления съемного инструмента.
Классы электроинструмента в зависимости от способа осуществления защиты от поражения электрическим током следующие:
0 класс - электроинструмент, в котором защита от поражения электрическим током обеспечивается основной изоляцией; при этом отсутствует электрическое соединение открытых проводящих частей (если они имеются) с защитным проводником стационарной проводки;
I класс - электроинструмент, в котором защита от поражения электрическим током обеспечивается основной изоляцией и соединением открытых проводящих частей, доступных для прикосновения, с защитным проводником стационарной проводки;
II класс - электроинструмент, у которого защита от поражения электрическим током обеспечивается применением двойной или усиленной изоляции;
III класс - электроинструмент, в котором защита от поражения электрическим током основана на питании от источника безопасного сверхнизкого напряжения не выше 50 В и в котором не возникают напряжения выше безопасного сверхнизкого напряжения.
2.9. Шлифовальные и отрезные круги перед выдачей в эксплуатацию должны испытываться на механическую прочность в соответствии с требованиями технической документации организации-изготовителя и технических регламентов, устанавливающих требования безопасности к абразивному инструменту. После испытания на механическую прочность на круге должна делаться отметка краской или наклеиваться специальный ярлык на нерабочей поверхности круга с указанием порядкового номера испытания, даты испытания и подписью работника, проводившего испытание.
Запрещается эксплуатация шлифовальных и отрезных кругов с трещинами на поверхности, с отслаиванием эльборосодержащего слоя, а также не имеющих отметки об испытании на механическую прочность или с просроченным сроком хранения.
2.10. Шлифовальные круги (кроме эльборовых), подвергшиеся химической обработке или механической переделке, а также круги, срок хранения которых истек, должны повторно испытываться на механическую прочность.
2.11. Результаты испытания шлифовальных и отрезных кругов на механическую прочность заносятся в журнал.
2.12. До начала работы с шлифовальной машиной ее защитный кожух должен закрепляться так, чтобы при вращении вручную круг не соприкасался с кожухом.
Работать без защитных кожухов допускается на машинах со шлифовальными головками диаметром до 30 мм, наклеенными на металлические шпильки. Применение в этом случае защитных очков или щитков защитных лицевых обязательно.
2.13.Классификация помещений по степени опасности поражения электрическим током.

Все помещения в зависимости от условий окружающей среды, проводимости полов, а также размещения электрооборудования и соединённых с землёй металлических конструкций делятся по степени опасности поражения током на три класса:

a) с повышенной опасностью;

b) особо опасные;

c) без повышенной опасности.

Помещения с повышенной опасностью характеризуются наличием в них одного из следующих условий, создающих повышенную опасность:

a) сырости;

b) проводящей пыли;

c) токопроводящих полов (металлических, земляных, железобетонных, кирпичных и т.п.);

d) высокой температуры;

e) возможности одновременного прикосновения человека к имеющим соединение с землёй металлоконструкциям зданий, технологическим аппаратам, механизмам и т.п. с одной стороны, и к металлическим корпусам электрооборудования - с другой.

Особо опасные помещения характеризуются наличием одного из следующих условий, создающих особую опасность:

a) особой сырости;

b) химически активной среды;

c) одновременного наличия двух или более условий повышенной опасности.

Помещения без повышенной опасности характеризуются отсутствием в них указанных условий, создающих повышенную и особую опасность.

Сырыми помещениями называются помещения, в которых относительная влажность длительно превышает 75%.

Особо сырыми помещениями называются помещения, в которых относительная влажность воздуха близка к 100% (потолок, пол, стены и предметы, находящиеся в помещении, покрыты влагой).

Помещениями с проводящей пылью называются такие помещения, в которых по условиям производства выделяется технологическая пыль, проводящая электрический ток, в таком количестве, что она может оседать на проводах, проникать внутрь машин, аппаратов и т.п.

Помещениями с высокой температурой (жаркими помещениями) называются помещения, в которых температура длительно превышает +30(С.

Помещениями с химически активной средой называются такие помещения, в которых по условиям производства постоянно или длительно содержатся пары или образуются отложения, разрушающе действующие на изоляцию и токоведущие части электрооборудования.

3.Требования безопасности перед началом работы.

3.1 Ежедневно до начала работ работник должен осматривать ручной инструмент и приспособления, проверить  сроки проверки  защитных средств, сроки испытания оборудования и в случае обнаружения неисправности немедленно извещать своего непосредственного руководителя.
До начала работ необходимо ознакомиться с паспортом на данную машину, с условиями по ее безопасной и правильной эксплуатации. Каждая машина должна иметь инвентарный номер.

3.2. Результаты осмотров, ремонта, проверок, испытаний и технических освидетельствований инструмента (за исключением ручного инструмента), проведенных с периодичностью, установленной организацией-изготовителем, заносятся работником, ответственным за содержание инструмента в исправном состоянии, в журнал, в котором рекомендуется отражать следующие сведения:
1) наименование инструмента;
2) инвентарный номер инструмента;
3) дата последнего ремонта, проверки, испытания, технического освидетельствования инструмента (осмотра, статического и динамического испытания), дата очередного ремонта, проверки, испытания, технического освидетельствования инструмента;
4) результаты внешнего осмотра инструмента и проверки работы на холостом ходу;
5) обозначение типоразмера круга, стандарта или технического условия на изготовление круга, характеристика круга и отметка о химической обработке или механической переделке, рабочая скорость, частота вращения круга при испытании (для абразивного и эльборового инструмента);
6) результаты испытания изоляции повышенным напряжением, измерения сопротивления изоляции, проверки исправности цепи заземления (для электрифицированного инструмента);
9) фамилия работника, проводившего осмотр, ремонт, проверку, испытание и техническое освидетельствование инструмента, подтверждаемая личной подписью работника.
В журнале могут отражаться другие сведения, предусмотренные технической документацией организации-изготовителя.
3.3. На корпусах электроинструмента, понижающих и разделительных трансформаторов, преобразователей частоты должны указываться инвентарные номера.

3.4.Электроинструмент и приспособления (в том числе вспомогательное оборудование: трансформаторы, преобразователи частоты, защитно-отключающие устройства, кабели-удлинители) не реже одного раза в 6 месяцев должны подвергаться периодической проверке работником, имеющим группу по электробезопасности не ниже III, назначенным работодателем ответственным за содержание в исправном состоянии электроинструмента и приспособлений. Результаты проверки электроинструмента заносятся в журнал.
В периодическую проверку электроинструмента и приспособлений входят:

· внешний осмотр;

· проверка работы на холостом ходу в течение не менее 5 минут;

· измерение сопротивления изоляции мегаомметром на напряжение 500 В в течение 1 минуты при выключателе в положении "вкл", при этом сопротивление изоляции должно быть не менее 0,5 МОм;

проверка исправности цепи заземления (для электроинструмента класса I).
Применять электрические машины допускается только в соответствии с  назначением, указанным в паспорте.

3.5.До начала работ необходимо ознакомиться с паспортом на данную машину, с условиями по ее безопасной и правильной эксплуатации. Каждая машина должна иметь инвентарный номер.

3.6.Присоединение к переносному источнику питания токоприёмников должно осуществляться посредством штепсельного соединения, вилка, предназначенная для включения к сети, присоединяется к шланговому проводу, другой конец которого должен быть наглухо присоединён к зажимам токоприёмника (лампы, инструмента).

Во всех местах, где предусмотрена возможность подключения к сети переносных приёмников тока, должны быть сделаны соответствующие надписи (220В, 36В, 12В).

3.7.Напряжение ручных переносных ламп должно быть не выше 42 вольт.

Напряжение ручных переносных ламп, применяемых в помещениях особо опасных и вне помещений, должно быть не выше 12 вольт.

3.8.Провода, идущие к ручному электроинструменту или лампам, должны по возможности подвешиваться. Кроме того, должно быть исключено непосредственное соприкосновение проводов с металлическими, горячими, влажными или покрытыми маслом поверхностями.

3.9.На предприятии должен вестись учёт ручного электрического инструмента, переносных ручных ламп и бытовых приборов. На каждом инструменте и лампе, приборе должен быть обозначен инвентарный номер. 

3.10. Перед выдачей работнику электрифицированного инструмента (далее -электроинструмент) работник, назначенный работодателем ответственным за содержание электроинструмента в исправном состоянии, должен проверять:
1) комплектность, исправность, в том числе кабеля, штепсельной вилки и выключателя, надежность крепления деталей электроинструмента;
2) исправность цепи заземления электроинструмента и отсутствие замыкания обмоток на корпус;
3) работу электроинструмента на холостом ходу.
Неисправный или с просроченной датой периодической проверки электроинструмент выдавать для работы запрещается.
3.11. Перед началом работы с электроинструментом проверяются:
1) класс электроинструмента, возможность его применения с точки зрения безопасности в соответствии с местом и характером работы;
2) соответствие напряжения и частоты тока в электрической сети напряжению и частоте тока электродвигателя электроинструмента;
3) работоспособность устройства защитного отключения (в зависимости от условий работы);
4) надежность крепления съемного инструмента.
3.12. Шлифовальные и отрезные круги перед выдачей в эксплуатацию должны испытываться на механическую прочность в соответствии с требованиями технической документации организации-изготовителя и технических регламентов, устанавливающих требования безопасности к абразивному инструменту. После испытания на механическую прочность на круге должна делаться отметка краской или наклеиваться специальный ярлык на нерабочей поверхности круга с указанием порядкового номера испытания, даты испытания и подписью работника, проводившего испытание.
Запрещается эксплуатация шлифовальных и отрезных кругов с трещинами на поверхности, с отслаиванием эльборосодержащего слоя, а также не имеющих отметки об испытании на механическую прочность или с просроченным сроком хранения.
3.13. Шлифовальные круги (кроме эльборовых), подвергшиеся химической обработке или механической переделке, а также круги, срок хранения которых истек, должны повторно испытываться на механическую прочность.
3.14. Результаты испытания шлифовальных и отрезных кругов на механическую прочность заносятся в журнал.
3.15. До начала работы с шлифовальной машиной ее защитный кожух должен закрепляться так, чтобы при вращении вручную круг не соприкасался с кожухом.
Работать без защитных кожухов допускается на машинах со шлифовальными головками диаметром до 30 мм, наклеенными на металлические шпильки. Применение в этом случае защитных очков или щитков защитных лицевых обязательно.
4.Требования безопасности во время работы.

4.1. Установка рабочей части электроинструмента в патрон и извлечение ее из патрона, а также регулировка электроинструмента должны выполняться после отключения электроинструмента от сети и полной его остановки.
4.2. При работе с электроинструментом запрещается:
1) подключать электроинструмент напряжением до 50 В к электрической сети общего пользования через автотрансформатор, резистор или потенциометр;
2) вносить внутрь емкостей (барабаны и топки котлов, баки трансформаторов, конденсаторы турбин) трансформатор или преобразователь частоты, к которому присоединен электроинструмент.
3) натягивать кабель электроинструмента, ставить на него груз, допускать пересечение его с тросами, кабелями электросварки и рукавами газосварки;
4) работать с электроинструментом со случайных подставок (подоконники, ящики, стулья), на приставных лестницах и стремянках;
5) удалять стружку или опилки руками (стружку или опилки следует удалять после полной остановки электроинструмента специальными крючками или щетками);
6) обрабатывать электроинструментом обледеневшие и мокрые детали;
7) оставлять без надзора электроинструмент, присоединенный к сети, а также передавать его лицам, не имеющим права с ним работать;
8) самостоятельно разбирать и ремонтировать (устранять неисправности) электроинструмент, кабель и штепсельные соединения.
4.3. При работе с электродрелью предметы, подлежащие сверлению, должны надежно закрепляться.
Запрещается:

· касаться руками вращающегося рабочего органа электродрели;

· применять рычаг для нажима на работающую электродрель.

4.4. Шлифовальные машины, пилы и рубанки должны иметь защитное ограждение рабочей части.
4.5. Работать с электроинструментом, не защищенным от воздействия капель и брызг и не имеющим отличительных знаков (капля или две капли в треугольнике), в условиях воздействия капель и брызг, а также на открытых площадках во время снегопада или дождя запрещается.
Работать с таким электроинструментом вне помещений разрешается только в сухую погоду, а при дожде или снегопаде - под навесом на сухой земле или настиле.
4.6. Запрещается:

· работать с электроинструментом класса 0 в особо опасных помещениях и при наличии особо неблагоприятных условий (в сосудах, аппаратах и других металлических емкостях с ограниченной возможностью перемещения и выхода);

· работать с электроинструментом класса I при наличии особо неблагоприятных условий (в сосудах, аппаратах и других металлических емкостях с ограниченной возможностью перемещения и выхода).

4.7. С электроинструментом класса III разрешается работать без применения электрозащитных средств во всех помещениях.
С электроинструментом класса II разрешается работать без применения электрозащитных средств во всех помещениях, за исключением работы в особо неблагоприятных условиях (работа в сосудах, аппаратах и других металлических емкостях с ограниченной возможностью перемещения и выхода), при которых работа запрещается.
4.8. При внезапной остановке электроинструмента, при переносе электроинструмента с одного рабочего места на другое, а также при длительном перерыве в работе электроинструмента и по ее окончании электроинструмент должен быть отсоединен от электрической сети штепсельной вилкой.
4.9. Если во время работы обнаружится неисправность электроинструмента или работающий с ним почувствует действие электрического тока, работа должна быть прекращена, а неисправный электроинструмент должен быть сдан для проверки и ремонта (при необходимости).

4.10. Доступные для прикосновения металлические детали электроинструмента класса I, которые могут оказаться под напряжением в случае повреждения изоляции, соединяются с заземляющим зажимом. Электроинструмент классов II и III не заземляется.
Заземление корпуса электроинструмента осуществляется с помощью специальной жилы питающего кабеля, которая не должна одновременно служить проводником рабочего тока. Использовать для этой цели нулевой рабочий провод запрещается.
4.11. Работники, выполняющие работы с использованием электроинструмента классов 0 и I в помещениях с повышенной опасностью, должны иметь группу по электробезопасности не ниже II. Подключение вспомогательного оборудования (трансформаторов, преобразователей частоты, устройств защитного отключения) к электрической сети и отсоединение его от сети должны выполняться электротехническим персоналом, имеющим группу по электробезопасности не ниже III.
4.12. Корпуса преобразователей, понижающих трансформаторов и безопасных изолирующих трансформаторов (далее - разделительные трансформаторы) в зависимости от режима нейтрали сети, питающей первичную обмотку, заземляются или зануляются. Заземление вторичной обмотки разделительных трансформаторов или преобразователей с раздельными обмотками не допускается.
4.13. Запрещается работать с электроинструментом, у которого истек срок очередного испытания, технического обслуживания или при возникновении хотя бы одной из следующих неисправностей:
1) повреждение штепсельного соединения, кабеля или его защитной трубки;
2) повреждение крышки щеткодержателя;
3) искрение щеток на коллекторе, сопровождающееся появлением кругового огня на его поверхности;
4) вытекание смазки из редуктора или вентиляционных каналов;
5) появление дыма или запаха, характерного для горящей изоляции;
6) появление повышенного шума, стука, вибрации;
7) поломка или появление трещин в корпусной детали, рукоятке, защитном ограждении;
8) повреждение рабочей части электроинструмента;
9) исчезновение электрической связи между металлическим частями корпуса и нулевым зажимным штырем питательной вилки;
10) неисправность пускового устройства.
4.14. Хранить электроинструмент следует в сухом помещении, оборудованном специальными стеллажами, полками и ящиками, обеспечивающими сохранность электроинструмента с учетом требований к условиям хранения электроинструмента, указанным в технической документации организации-изготовителя.
Запрещается складировать электроинструмент без упаковки в два ряда и более.
4.15. При транспортировании электроинструмента должны приниматься меры предосторожности, исключающие его повреждение. При этом необходимо руководствоваться требованиями технической документации организации-изготовителя.
4.16. При выполнении работ по отрезке или прорезке металла ручными шлифовальными машинами, предназначенными для этих целей, должны применяться круги, соответствующие требованиям технической документации организации-изготовителя на данные ручные шлифовальные машины.
Выбор марки и диаметра круга для ручной шлифовальной машины должен производиться с учетом максимально возможной частоты вращения, соответствующей холостому ходу шлифовальной машины.
4.17.Полировать и шлифовать детали следует с применением специальных приспособлений и оправок, исключающих возможность травмирования рук. Работа с деталями, для безопасного удержания которых не требуется специальных приспособлений и оправок, должна производиться с применением средств индивидуальной защиты рук от механических воздействий.
4.18.При работе с машиной класса I следует применять индивидуальные средства защиты (диэлектрические перчатки, галоши, коврики и т.д.).

4.19.Допускается производить работы машиной класса I, не применяя индивидуальных средств защиты в следующих случаях, если :

· машина, и притом только одна, получает питание от разделительного трансформатора ;

·  машина получает питание от автономной двигательной генераторной установки или от преобразователя  частоты с разделительными обмотками;

·  машина получает питание через защитно-отключающее устройство.

4.20.При ведении работ вне помещения во всех случаях, а в помещениях - в условиях повышенной опасности поражения работающих электрическим током необходимо применять ручные электрические машины класса II и III. При работе с электрическими машинами класса II необходимо применять средства индивидуальной защиты. При наличии особо опасных условий поражения работающих электрическим током следует применять электрические машины только класса III с применением диэлектрических перчаток, галош и ковриков.

4.21. В сосудах, аппаратах и других металлических сооружениях с ограниченной возможностью перемещения разрешается работать с электроинструментом классов I и II при условии, что только один электроинструмент получает питание от автономной двигатель-генераторной установки, разделительного трансформатора или преобразователя частоты с разделительными обмотками, а также с электроинструментом класса III. При этом источник питания находится вне сосуда, а его вторичная цепь не заземлена..
4.22. Подключение (отсоединение) вспомогательного оборудования (трансформаторов, преобразователей частоты, устройств защитного отключения) к сети, его проверка, а также устранение неисправностей выполняются электротехническим персоналом
4.23. ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

· заземлять машины классов II и III;

· подключать машины класса III к электрической сети общего пользования через трансформатор, сопротивление или потенциометр;

· вносить внутрь котлов, резервуаров трансформаторы и преобразователи частоты.

4.24.Машины, у которых масса, воспринимаемая руками оператора, превышает 10 кг, должны иметь устройства для подвешивания.

4.25.При эксплуатации машин необходимо соблюдать все требования инструкции по эксплуатации машин, бережно обращаться с ней, не подвергать машину ударам, перегрузкам, воздействию грязи и нефтепродуктов.

Машины, не защищенные от воздействия влаги, не должны подвергаться воздействию капель и брызг воды или другой жидкости.

4.26.Кабель (шнур) машины должен быть защищен от случайных повреждений (например, кабель следует подвешивать). Непосредственное соприкосновение кабеля с горячими или масляными поверхностями не допускается.

4.27.Подключение вспомогательного оборудования (трансформатора, преобразователя частоты, защитно-отключающих устройств и т.д.) к сети и отсоединение его должны производить лица электротехнического персонала.

4.28.Машина должна быть отключена от сети штепсельной вилкой:

· при смене рабочего инструмента, установке насадок и регулировке;

· при переносе машины с одного рабочего места на другое;

· при перерыве в работе;

· по окончании работы или смены.

Отключение штепсельной вилки от сети производить только при отключенном выключателе.

4.29.Сверлить отверстия и пробивать борозды в стенах, панелях, перекрытиях и т.п., в которых может быть расположена скрытая электропроводка, а также производить  другие работы, при выполнении которых может быть повреждена изоляция электрических проводов и устройств, следует после отключения этих проводов и установок от источников питания. При этом должны быть приняты меры по предупреждению ошибочного появления на них напряжения.

4.30.Работы, при которых могут быть повреждены открыто расположенные санитарно-технические трубопроводы, следует выполнять при перекрытых трубопроводах.

4.31.Работы по п.4.13. должны выполняться электротехническим персоналом или под его наблюдением и оформляться нарядом-допуском. В наряде-допуске должны быть указаны схемы расположения скрытых электропроводок и трубопроводов и меры  безопасности  при выполнении этих работ.

4.32.При выполнении работ со средств подмащивания  высотой 1,3 м и более и ближе   2-х метров от границы перепада по высоте необходимо применение предохранительных поясов. Места крепления поясов должны быть указаны руководителем работ.

4.33.Средства подмащивания должны  отвечать требованиям безопасности, выполнение работ на высоте со случайных средств подмащивания или не отвечающих требованиям безопасности запрещается.

4.34.Запрещается:

· оставлять без надзора машину, присоединенную к питающей сети ;

· передавать машину лицам, не имеющим право пользоваться ею;

· работать машинами с приставных  лестниц;

· натягивать и перекручивать  кабели (шнуры), подвергать их нагрузкам ( например, ставить на них груз);

· превышать предельно-допустимую продолжительность работы, указанную в паспорте машины;

· снимать с машины при эксплуатации средства виброзащиты и управления рабочим инструментом;

· использовать машину не по назначению.

4.35.Запрещается эксплуатировать машину при возникновении во время работы хотя бы одной из следующих неисправностей:

· повреждение штепсельного соединения, кабеля (шнура) или его защитной трубки;

· повреждение крышки щеткодержателя;

· нечеткой работы выключателя;

· искрения щеток на коллекторе, сопровождающегося появлением кругового огня на его поверхности;

· вытекание смазки из редуктора или вентиляционных каналов;

· появления дыма или запаха, характерного для горящей изоляции;

· появление повышенного шума, стука, вибрации,

· повреждения рабочего инструмента.

4.36.При работе убирать стружку из-под сверла разрешается только после отключения электроинструмента и полной его остановки. Уборка стружки производится с помощью металлического крючка или щётки.

Смену режущего инструмента производить только после отключения электроинструмента и полной его остановки.

4.37 При работе с переносными ручными электрическими светильниками должны соблюдаться следующие требования:
1) переносные ручные электрические светильники (далее - переносные светильники) должны иметь рефлектор, защитную сетку, крючок для подвески и шланговый провод с вилкой;
2) защитная сетка переносного светильника конструктивно должна быть выполнена как часть корпуса или укреплена на рукоятке переносного светильника винтами или хомутами;
3) патрон переносного светильника должен быть встроен в корпус светильника так, чтобы токоведущие части патрона и цоколя электрической лампы были недоступны для прикосновения;
4) для питания переносных светильников в помещениях с повышенной опасностью и особо опасных помещениях должно применяться напряжение не выше 50 В;
5) в случаях, когда опасность поражения электрическим током усугубляется теснотой, неудобным положением работника, соприкосновением с большими металлическими заземленными поверхностями (например, работа в барабанах, металлических емкостях, газоходах и топках котлов или в туннелях), для питания переносных светильников должно применяться напряжение не выше 12 В;
6) при выдаче переносных светильников работники, выдающие и принимающие их, должны удостовериться в исправности ламп, патронов, штепсельных вилок, проводов;
7) ремонт неисправных переносных светильников должен выполняться с отключением переносного светильника от электрической сети работниками, имеющими соответствующую квалификацию.
4.38. При выполнении работ с применением переносных электрических светильников внутри замкнутых и ограниченных пространств (металлических емкостей, колодцев, отсеков, газоходов, топок котлов, барабанов, в тоннелях) понижающие трансформаторы для переносных электрических светильников должны устанавливаться вне замкнутых и ограниченных пространств, а их вторичные обмотки заземляться.
Если понижающий трансформатор одновременно является и разделительным, то вторичная электрическая цепь у него не должна соединяться с землей.
Применение автотрансформаторов для понижения напряжения питания переносных электрических светильников запрещается.
5.Требования безопасности в аварийной ситуации.

5.1.Машина должна быть отключена выключателем при внезапной остановке (вследствие исчезновения напряжения в сети, заклинивания движущихся деталей и т. п.)

5.2.В случае, если при работе с ручным инструментом вибрация и шум достигают пределов выше допустимых норм,  необходимо выполнение мероприятий по их снижению до допустимых значений или должны быть использованы средства индивидуальной защиты.

5.3.При обнаружении замыкания на корпус электроинструмента или иной неисправности работа с ним должна быть немедленно прекращена.

5.4.Если во время работы обнаружится неисправность лампы, шнура или трансформатора, необходимо сдать их для замены исправными.

5.5.При  загорании (пожаре) необходимо сообщить администрации, вызвать пожарную охрану по телефону 01,  принять меры к эвакуации пострадавших, приступить в тушению пожара первичными средствами пожаротушения, оповестить о пожаре работающих в смежных помещениях людей. При возгорании электропроводки или электродвигателя необходимо отключить станок и приступить к тушению углекислотным огнетушителем.

5.6. Если с кем-либо произошёл несчастный случай, внезапное заболевание, работник должен оказать первую доврачебную медицинскую помощь пострадавшему.

При оказании первой помощи следует:

· устранить воздействие на организм повреждающих факторов, угрожающих здоровью и жизни пострадавшего (освободить от действия электрического тока, погасить горящую одежду и т.д.), оценить состояние пострадавшего;

· определить характер и тяжесть травмы, наибольшую угрозу для жизни пострадавшего и комплекс мер по его спасению;

· выполнить необходимые мероприятия по спасению пострадавшего в порядке срочности (восстановить проходимость дыхательных путей, провести искусственное дыхание, наружный массаж сердца, остановить кровотечение, иммобилизовать место перелома, наложить повязку и т.п.);

· поддержать основные жизненные функции пострадавшего до прибытия медицинского работника;

· вызвать скорую медицинскую помощь или врача либо принять меры для транспортировки пострадавшего в ближайшее лечебное учреждение.

При поражении электротоком немедленно освободить пострадавшего от действия электротока и принять меры по оказанию первой доврачебной помощи: искусственное дыхание, непрямой массаж сердца. Помощь оказывать до прибытия врача. 

5.7.Кожу вокруг резаных ран следует обработать йодом, затем наложить стерильную повязку на рану. При повреждении вены или артерии необходимо использовать жгут для остановки кровотечения. 

5.8.Работнику, не имеющему соответствующей квалификации и допуска к  проведению ремонтных работ, запрещается производить любые работы по ремонту.

5.9.После ремонта электроинструмента обязательно надо проверять правильность направления его вращения.

6.Требования безопасности по окончании работы.

6.1.По окончании работы или смены машина должна быть очищена от пыли и грязи и сдана лицу, ответственному за ее исправность.

6.2.Техническое обслуживание и ремонт машины, а также периодическая проверка должна производиться в соответствии с паспортом.

 Специалист по охране труда                                                        Уткина Л.В.
